         PROVIDER
                       SERVICES


	Adult Protective Services

221 W. Stacato

Clovis, NM 88101

1-866-654-3219

http://www.dhs.dc.gov/

	
	Investigates adult abuse and exploitation 

Investigan abuso y exploitación de adultos.

Se habla Español.

	AGORA Crisis Line

1-866-HELP-1- NM

1-866-435-7166

www.unm.edu/~agora/
	
	Statewide toll-free mental health crisis line. Referral services.

Por todo el estado llamar gratis para mental servicios de referencia



	Alcoholics Anonymous

1424 S. 6th 

Tucumcari, NM 88401

461-3013 or 461-1302


	
	Meets Sun., Mon., and Fri. at 7:00 pm

Se juntan Lunes y Viernes a las siete de la tarde.



	Alzheimer's Association 

504 Douglas Ave
Las Vegas, NM  87103

(505) 426-9840

www.alz.org

	
	Information and support for persons and families affected by Alzheimer’s disease, other dementias, & mini-strokes. 

Información y sostenía para personas y familias afectadas por le enfermedad de Alzhéimer y otras demencias y luz estroboscopia.



	American Cancer Society

10501 Montgomery Blvd NE Suite 300

Albuquerque, NM 87101

(505) 260-2105

www.cancer.org


	
	Information, patient education and rehabilitation, home care items.

Información, educación, y rehabilitación de pacientes, artóculos de cuidado en casa.

	American Home Patient 

920 West 21st Street

Clovis, NM 

1-800-286-2964

www.ahom.com/

	
	Medical equipment & services. Accepts most major insurances, Medicare, & Medicaid.

Equipo y servicios médicos. Aceptan seguros mayores, Medicare y Medicaid.

Se habla Español.


	American Lung Association 

7001 Menaul NE

Albuquerque, NM 87108

(505) 265-0732

Toll Free: 1-800-586-4872

For the Hearing Impaired:

1-800-501-1068

www.lungusa.org/

	
	Education & support: lung cancer, smoking cessation, emphysema, COPD, asthma, and air quality. 

Educación y sostenía cáncer de pulmón parase de fumar, emphysema, COPD, Asma, y cualidad de aire.

Se habla Español.


	American Red Cross 

1200 N Thornton St.
Clovis, NM 88101

(575) 763-4129

www.redcross.org/
Angel Food Ministries

First Baptist Church,

Tucumcari

Contact:  Sue Borden 461-2724 or 403-6374

Apollo’s Gym 
121 East Main Street 

Tucumcari, NM 88401 


	
	Disaster relief. 

CPR for community and professionals, aquatic health and safety, First Aid, & babysitting training. 
Ayuda de desastre. CPR para la comunidad y profesionales salud y seguridad de acuático, primeros auxilio y entrenamiento en cuidado de niños.

Se habla Español.

Monthly low-cost order and distribution.

Distribución de ordenes de comida de bajo precio. 
Fitness Center  

Centro de estado físico.


	Arthritis Foundation of 
 

New Mexico 

P.O. Box 30846 
Albuquerque, NM 87190
(505) 867-7430 

www.arthritis.org/

	
	Education & Support  

Educación y sostenía.


	Audibel Hearing Aid Center 

520 West 21st Street 

Clovis, NM 88101

(575) 769-8119
www.audibel.com/

	
	Hearing aid testing & sales.

Medicaid accepted.

Ages 18 and over. 

Examen para audífonos y ventas. Aceptan Medicaid edades: 18 y arriba

Se habla Español.



	Autumn Blessings  

400 Sunset Blvd.

Logan, NM 88426

(575) 487-2300

Dr. Nur Badshah, MD

310 South Second St. 

Tucumcari, NM 88401 

461-7877


Dr. Gary L. Balzano, DDS 

305 East Washington Ave 

Tucumcari, NM 88401 

461-2400


Behavioral Health Collaborative District 10

Alida Brown

461-3506

Bobs’ Budget Pharmacy 

511 South 2nd Street 

Tucumcari, NM 88401 

461-1200

Books-By-Mail

1-800-395-9144

www.nmstatelibrary.org
Celebrate Victory

Divine Connection Church

312 E. Tucumcari Blvd

Tucumcari NM  88401

(575) 403-5144

Chaparral Apartments 

800 W. Hancock Avenue 
Tucumcari, NM  88401


 HYPERLINK "http://reverse.yippie.biz/?5054614339" 461-4339
Children’s Medical Services Public Health Dept.
 

402 East Miel de Luna 

Tucumcari, NM 88401 

461-2656

Clovis Community Home Care

203 E Main St

Tucumcari, NM  88401 

(575) 461-3661

1-866-661-3661
 

http://www.chomecare.com/
De Baca County Clinic

546 N 10th 

Ft. Sumner, NM 88119

(575) 335-2414

Dr. Dan Trigg Memorial

Hospital 
 

301 East Miel de Luna 


Tucumcari, NM 88401 

461-0141

www.phs.org 

Eastern Plains Community 

Action Agency


210 West Center


Tucumcari, NM 88401   
 

461-1914

www.epcaa.org
Eastern Plains Council of

Governments 

418 North Main 

Clovis, NM 88101 

(575) 762-4505

www.epcog.org/
Eastern Plains Head Start 

210 West Center 

Tucumcari, NM 88401 

461-1914


www.epcaa.org
Early Head Start

1608 S. Rock Island

Tucumcari, NM 88401

461-9807

www.epcaa.org
El Centro Clinic
3031 Hot Springs Blvd. 

Las Vegas NM 87701 

505-425-6677

www.ecfh.org
ENMRSH, Inc 


Early Childhood Services

P.O. Box 1989 

2700 E. 7th St. 

Clovis, NM 88101

(575) 762-3718

Eye Associates 


2000 W. 21st Street #R1

Clovis, NM 88101
1-800-582-3172


www.eyenm.com
Families FIRST
 

Public Health Department 

402 East Miel de Luna 

Tucumcari, NM 88401 

461-2610
 

www.familiesfirst.org
Family Chiropractic Center 

1723 South First Street 

Tucumcari, NM 88401 

461-3228

Family Vision Care Clinic 

301 East Tucumcari Blvd.

Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-4233


Dr. Fitzner, DDS

501 S. 2nd
Tucumcari, NM 88401

461-1670

Foot & Ankle Specialists of New Mexico

Dr. Brent Frame

402 E. Meil de Luna

Tucumcari, NM 88401

(505) 271-9900

Foster Grandparents

Tucumcari Senior Center

523 S. 3rd St.

Tucumcari, NM 88401

461-2307

Helping Hands Hospice 

624 South Second 

Tucumcari, NM 88401

461-0099
 

www.helpinghandshospice.org/
High Desert Family Services

224 W. Tucumcari Blvd 
Tucumcari, NM 88401  

461-3144 

Home Education Livelihood Program (HELP)

Michelle Lucero

615 S. 2nd
Tucumcari, NM 88401

461-1154

www.helpnm.com/
House Alternative School 

309 Apple St
House, NM 88121 

(575) 279-7322 

www.houseschools.net
House Food Pantry 

204 E. 1st 

House, NM 88121 


(575) 279-6054

House Pre-School 
 

309 Apple 
St. 

House, NM 88121 

(575) 279-7353

www.houseschools.net
House Senior Center 

110 S. Apple St. 


House, NM 88121 

(575) 279-6822

Indigent Fund
 

300 S. 3rd 
 

Tucumcari NM  88401

461-2112


Interim Health Care

2200 North Main #3

Clovis, NM 88101

(575) 769-0049

www.interimhealthcare.com
La Casa Dental Clinic
1521 W 13th St.

 Clovis, NM 88101
(575) 769-5021

Legal Help Line

Law Access New Mexico

1-800-340-9771

New Mexico Legal Aid, Inc. 

400 Pile St. Suite 401

Clovis, NM 88101

(575) 769-2326

www.nmlegalaid.org
Lincare Inc.
Home Respiratory, Oxygen & 


612 West 21st Street 
Breathing Meds Through 

Clovis, NM 88101 
Reliant Pharmacy, Medicare,

1-888-763-6001 Toll free

Livingston Audiology & Hearing Aid Center‎ 

2905 N Prince St # A, 

Clovis, NM 88101
(575) 762-5355

www.lhac.com
Logan Family Practice 

600 Gallegos


Logan, NM 88426 
Medicare, Medicaid. 

(575) 487-9000


Logan Pre-School

302 N. Second                

Logan, NM 88426

(575) 487-2876

www.loganlonghorns.com
Logan Senior Center
103 South 6th Street 

Logan, NM  88426 
 

(575) 487-2287 

Manna Ministries

For more info. Contact:

Divine Connections Ministry

Tucumcari:  Fred & Rita Caton

575-799-4327 or 575-799-4322

San Jon Baptist Church 
Lacrecia Rusk-575-576-2218

Mental Health Resources 

1005 South Monroe  

Tucumcari, NM 88401 

461-3013
 

Crisis Line 1-800-432-2159

www.MHRNM.com 

Mesa Counseling 
 

102 E. High 

Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-6200

Mesalands Community College 

911 South Tenth St.
Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-4413

www.mesalands.edu/
Mesalands Community College Fitness Center  

911 South Tenth Street                  

Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-4413 ext: 120

Ministry of Hope  
  
1824 South First

Tucumcari, NM 88401

(575) 461-6299

Mission Pre-School

220 S. Jackson

Tucumcari, NM 88401

461-3228

Mountain View Apartments

800 W. Hancock Avenue 
Tucumcari, NM  88401


 HYPERLINK "http://reverse.yippie.biz/?5054614339" 461-4339
Narcotics Anonymous

1005 South Monroe  

Tucumcari, NM 88401 

461-3013 or 461-1302
  

Dr. Than-Van Nguyen, MD
309 E. Washington Ave. 

Tucumcari, NM 88401 

461-2616
 

NM Children, Youth 

& Families Department 

107 W. Aber
 

Tucumcari, NM 88401

461-0110

Child abuse/neglect Hotline:

1-800-797-3260
www.cyfd.org/
NM Commission for the Blind 

2905 E Rodeo Park Dr.

Building 4 Suite 100

Santa Fe, NM 87505

(505) 476-4479

1-888-513-7968

www.cfb.state.nm.us/
NM Commission for Deaf &
Hard of Hearing Persons 

2055 S. Pacheco Suite 450

Santa Fe, NM 87505 

(505) 827-7269 

www.cdhh.state.nm.us/
NM Commission on the Status of Women 

300 San Mateo Blvd NE  

Suite 101

Albuquerque, NM 87108

(505) 222-6600

1-800-432-9168 

www.womenscommission.state.nm.us
NM Department of Health

1190 S. St. Francis Dr.

Santa Fe, NM  87502

(505) 827-2613

www.health.state.nm.us/
Insure New Mexico

1-888-997-2583

www.insurenewmexico.state.nm.us/
1-888-997-2583

Para obternir informacion

 en Espanol, llame hal teléfono

NM Dept. of Workforce Solutions

Tucumcari Workforce Development Center

421 W. Tucumcari Blvd.

461-2734

www.dws.state.nm.us/
NM Diabetes Association 

2625 Pennsylvania NE 

Suite 225

Albuquerque, NM 87110 


(505) 266-5716

www.diabetes.org
NM Environment Department

113 W Center StGet Directions

Tucumcari, NM 88401
(575) 461-1671
1-800-219-6157

www.nmenv.state.nm.us/
NM Human Services Department 

421 West Tucumcari Blvd.

Tucumcari, NM 88401 

461-4627

www.hsd.state.nm.us/
NM Veterans Service Commission

904 W. 6th
Clovis, NM 88101

(575) 762-6185

www.dvs.state.nm.us/
Parents Reaching Out 

1920 B Columbia Dr SE. 

Albuquerque, NM 87106 

1-800-524-5176

www.parentsreachingout.org/
Premier Transportation

1308 East Arizona

Las Cruces, NM 88001

1-877-323-9393

www.premiertransportation.com
Prostate Cancer Support

909 Virginia St NE

Albuquerque NM 87108

(505) 254-7784

www.pcsanm.home.att.net
Presbyterian Medical Group

305 E. Miel de Luna

Tucumcari, NM 88401

461-7100

Quail Ridge 


2600 South 9th 

Tucumcari, NM 88401 
 

461-8501

Quay Apartments

702 W. Sunset Ave

Tucumcari, NM 88401

461-3555

Quay County ASAP

109 E. Main St.

Tucumcari, NM 88401

461-4922

www.quaycountyasap.net/
Quay County Commodities

Quay Co. Manager’s Office

461-2112

Quay County DWI Program

113 East Main St.

Tucumcari, NM 88401

461-6096

Quay Co. Extension Service
216 E. Center Street

Tucumcari, NM  88401 

461-0562

http://quayextension.nmus.edu
Quay County Family Health Center
1302 East Main


Tucumcari, NM 88401 
 

461-2200 

Quay County Medical Clinic 

220 South 3rd Street  

Tucumcari, NM 88401 

461-8631


 Quay County MCCH Council 
1005 S. Monroe

Tucumcari, NM 88401 

461-3506

Quay County Public Health Office 
402 East Miel de Luna

Tucumcari, NM 88401 
Cancer Screening, STD Screening

461-2610 

Quay County Senior Olympics 

Tucumcari, NM 

461-2307

www.nmseniorolympics.org/
Relay New Mexico

3809 Eubank Blvd. NE
Albuquerque, NM 87111
(505) 292-0454
www.relaynm.org/
Safe Ride 

1460 North Main St. 

Clovis, NM 88101  

1-800-797-7433

www.saferideservices.com
James E. Saltz, M.D. 

325 South 1st 

Tucumcari, NM 88401 

461-2222

Sandia Hearing 

3301 Menaul NE Albuquerque, NM 87101

402 E. Meil de Luna

Tucumcari, NM 88401

1-800-253-9462
 

www.sandiahearingaids.com
San Jon Pre-School 
7th & Elm 

San Jon, NM 88401 

(575) 576-2466

www.sanjonschools.com
Senior Companion Program  
Low income qualification

Tucumcari Senior Center

523 S. 3rd St. 

Tucumcari, NM 88401 

461-2307

SER de New Mexico

1514 S. 6th St. 

Tucumcari, NM 88401 

461-3319 or 708-0012

www.serdenm.org
Sexual Assault Nurse Examiner (SANE) Program

575-226-4665-Office 

24 Hour Crisis Line

575-226-7263
Sickle Cell Council of NM 

300 San Pedro Dr., NE 

Albuquerque, NM 87108 

(575) 254-9550 

www.sicklecellnm.org/
Social Security Administration

1208 Arcineiga Dr

Clovis, NM 88101 

(575) 762-5677

1-800-772-1213

St. Vincent de Paul Society 

118 West Main St. 
Tucumcari, NM 88401 

461-1369

TeamBuilders 

Child Development Center 

302 East Tucumcari Blvd 

Tucumcari, NM 88401 

461-6415

TeamBuilders Counseling
& children. Treatment Care, Behavior 

1110 East High 

Tucumcari, NM 88401 

461-4411

www.teambuilders-counseling.org
Toy Lending Library 

Tucumcari Public Schools Special Programs

Tucumcari Elementary School 1701 S. 11th 

Tucumcari, NM 88401 

461-4344

Tucumcari Domestic Violence  

Courthouse 300 S 3rd
 

Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-4208 

Local Hot Line: 

(575) 487-7336

Tucumcari Senior Center
523 S. 3rd St. 

Tucumcari, NM 88401 
 

461-2307

Tucumcari Home Health Agency 
310 South 2nd St. 

Tucumcari, NM 88401

461-7240


Tucumcari Housing Authority 

323 E. Smith St.
 

Tucumcari, NM  88401 

461-4403

Tucumcari Pre-School 

1701 South 11th
 
Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-4344

www.gorattlers.org
Tucumcari Public Library 

602 South 2nd

Tucumcari, NM 88401

(575) 461-0295

Jina Vick, RN, LNP

303 East Washington 

Tucumcari, NM  88410 

(575) 461-4464


Victory Personal Care

218 E. Center St. 

Tucumcari, NM 88401

(575) 461-7900

1-877-600-0499

Wellborn Pharmacy 
 

315 South Second St. 

Tucumcari, NM 88401 

(575) 461-2784

WIC Nutrition Program 

Public Health Department 

402 East Miel de Luna  Tucumcari, NM 88401

(575) 461-4904 ex: 2

www.fns.usda.gov/wic/

	
	Assisted living.

Asistencia en vivir.

Family practice & surgery. Accepts most major insurance, Medicare, & Medicaid. 

Médico de familia y cirugía. Aceptan seguros mayores, Medicare y Medicaid.

Se habla Español.
Dentistry. Accepts most major insurances and Medicaid for children. 

Odontología. Aceptan segures mayores y para niños- Medicaid.

Se habla Español.
Community advocacy group working to improve behavioral health services and support.

Grupo de comunidad de apoyo. Trabajando para mejorado los servicios de salud de comportamiento y ayuda.

Pharmacy. 

Pharmacia.

 Se habla Español
Free book delivery by U.S. Postal Service.  Available to home-bound, those needing large print, or rural residents unable to visit bookmobile.

Distribución gratis de libros por el departamento de correo. Desponsible para enfermos en casa, individuos que necesitán letras grande, residentes rurales que no pueden visitar con el Bookmobile.

Faith-based AA and NA.

Meets every Monday @ 6pm.

AA y NA basado en confianza. Se juntan Lunes a la siete de la tarde

Government subsidized low-income 

housing.

Hogares para salario bajo subvencionado por el gobierno.

Medical case management from birth to 21 years. Accepts Medicaid. 

Manejo de caso medicamente de nacimiento a 21 años. Se aceptan Medicaid.

Se habla Español

Home care. Accepts Medicaid & private pay. 

Cuidado en casa. Se Aceptan Medicaid y pago privado.

Medical care, dentistry, and behavioral health counseling and intensive outpatient substance abuse treatment. Sliding fee based on income. 

Ayuda medico, Odontología, y aconsejando en salud de comportamiento y intenso tratamiento de abuso de sustancias para pacientes que no están hospilitizados.

Se habla Español.

Acute care facility. 
Accepts most major insurances, 

Medicare, & Medicaid.

Facilidad de cuidado grave. Aceptan seguras mayores, Medicare y Medicaid. 
Se habla Español.

Assistance: Prescriptions, food 

vouchers, Income Tax assistance, Child & Adult Care Food Program.

Ayuda: recetas, comprobantes de comida, asistencia con impuestos de salario, asistencia con comida para niños y adultos. 

 Se habla Español.

Housing Rehabilitation for Substandard Housing, Weatherization, Rental Assistance for Homeless Persons, & Teen Parent Programs. 

Rehabilitar para las casas que necesitan reparaciones y reparación para las casas del tiempo. Ayuda para alquilar cuando no tienen casa y programa para los padres jóvenes.

Comprehensive child development for children who are 3 or 4 by August 31st and meet eligibility requirements.

Desarrollo comprensivo de niños. Para niños edades  tres anos y crearte que encontrarse con los requisitos.
Se habla Español

Early Head Start from ages 6 weeks through 36 months age and pregnant mothers. 

Early Head Start es para niños entre las edades de 6 meses ha 36 meses y madres embarazadas.

 Se habla Español.

Sliding fee dentistry for all New Mexico residents based on income.

Odontología para todos los residentes de Nuevo México cuyo costo esta basarse en su salarió.

Se habla Español. 

Service coordination and early
intervention for infants up to age three who have or are at risk for developmental delays. Free developmental screening, Most major insurance & Medicaid.

Servicio de coordinación y intraversión temprano para niños hasta la edad de tres anos que correr el riesgo de desarrollo. Examines de desarrollo gratis. Se aceptan seguros mayores y Medicaid. 
Se habla Español.

Ophthalmology.

Accepts most major insurance, Medicaid, Medicare. 

Oftalmología. Se aceptan seguros mayores, Medicaid, y Medicare.

 Se habla Español.

Case management to improve the quality of birth outcomes and the health of mothers and children. Accepts Medicaid.

Dirigir casos para mejorar los resultados de nacimientos y la salud de las madres y niños. Se aceptan Medicaid.    

Se habla Español.
Chiropractic Services. Accepts most insurance, Medicare, and Medicaid. 

Servicios de Quiropráctica. Se aceptan seguros mayores, Medicaid, y Medicare.Se habla Español.

Optometry.  

Accepts VSP. Davis, Medicare & Medicaid. 

Optometría. Se aceptan VSP, Davis, Medicare, y Medicaid

Dentistry. 

Accepts most major insurances & Medicaid. Open Mon.,Tues. &Wed. 9:00-4:00. Odontología. Se aceptan segures mayores y Medicaid. Abiertos Lunes, Martes y Miercoles, de las nueve a las cuartro.

Podiatry. Accepts all major insurances, Medicare, and Medicaid. Available in Tucumcari every 2nd & 4th Monday. Call for Appointment.

Podiatría. Se aceptan todos segures mejores, Medicare, y Medicaid. Esta en Tucumcari cada segundo y crearte Lunes del mes. Llame por su cita.

Provides Seniors with the opportunity to work with youth.

Dala oportunidad a Cuidadones merjores que trabajan con juvenes.
End of life care & support for patients diagnosed with less than 6 months to live.  Accepts most major insurance, Medicare & Medicaid. 

Cuidado y asistencia para pacientes con 6 meses de vida. Se aceptan segures mayores, Medicare, y Medicaid.

Residential care, community inclusion, employment and advocacy for developmentally disabled individuals.

Cuidado y ayuda residencial y comunidad; empleyo para inndividos que están deshabilitados en desarrollomiento. 

Se habla Español.
Education employment, life-skills training for youth with barriers & most in need.

Educación de trabajo, entrenamiento en experiencias de vida para jóvenes. Barreros y que están más necesitados. 

High school diploma program 

9th grade & up.

Programa para recibir diploma de escuela secundaria. Clases para grados 9 y arriba.
Food pantry
Distributes Commodities.

Despensa de Comida. Distribución de mercancía

Early education 

Child Find.

Enseñanza primero. Programa Encontrar Niños. 

Meals on Wheels. Senior Nutrition Program.

Comidas repartidas. Programa para los mayores para que reciban comida nutritivo.

Assistance for working residents unable to pay medical bills. Determination made by Quay Co. Board of Commissioners. 

Ayuda para personas de Quay County que no pueden pagar los cuentas médico.  Quay County Board of Commissioners hacen la Determinación para ayuda.

Se habla Español

Home care
Most major insurances, Medicaid & Medicare. 

Tener cuidado de personas. Se aceptan seguros mayores, Medicare, y Medicaid. 

Se habla Español.

Sliding fee dentistry for all New Mexico residents, based on income.

Odontología para todos los residentes de Nuevo México. 

Cuyo costo esta basarse en su salarió. 

Se habla Español.
Free telephone legal advice for low income New Mexicans.

Asesoría telefónica legal gratis para personas de bajos ingresos que viven en Nuevo Mexico. 

Se habla Español.

Legal assistance for those who meet income guidelines.  In Tucumcari last Tuesday of each month at Eastern Plains Community Action Agency, 210 West Center.

Ayuda legal para esos individuos que cumple con las pautas federales. En Tucumcari el ultimo Martes de cada mez en las ofecinas de Eastern Plains Community Action Agency, 210 la Calle Center.
Home respiratory care. Most major insurances, Medicare, Medicaid.

Cuidado en casa de respiratorio. Se aceptan segures mayores, Medicare, y Medicaid. 

Se habla Español.

Accepts most major insurances, Medicare & Medicaid. 

Se aceptan seguros mayores, Medicare, y Medicaid
Family Practice
Accepts most major insurance,

Medicare & Medicaid. 

Cuidado médico de familia. Se 

Aceptan segures mayores, 

Medicare, y Medicaid. 

Se habla Español.

Preschool & Child Find.

Enseñanza primero. Programa Encontrar Niños.

Senior Nutrition Program. Ceramics are made & sold by Seniors. 

Programa para los mayores para que reciban comida nutritivo. Se hacen artículos de barro y se vende por los mayores.

Monthly low-cost food order and

distribution.  Food stamps accepted.

Distribución de ordenes de comida de precio bajo. Estampillas de comida acceptadas.

Outpatient counseling and substance abuse treatment. Psycho-Social day program for adults. Sliding fee scale for adults and families, Medicare, Medicaid accepted. 

Aconsejaros y tratamiento de abuso de substancias para pacientes que no están hospitalizó. Programa para adultos de psico-social Costo esta basarse en su salarió. Se aceptan Medicare y Medicaid. 
Llames de crises: 1-800-452-2159.

Se habla Español

Family & individual counseling for anger management and alcohol abuse. Accepts most insurance & Medicaid.

 Aconsejadores para familia y individuos por manejó de enojo y abuso de alcohol. Se aceptan varias segures  y Medicaid. 

Se habla Español.

Associate degree classes.
Adult basic education courses and community classes. 

Clases para titilo asociados. Cursos en educación Basilea para adultos y clases para la comunidad. 

Se habla Español.

Fitness Center  

Fitness classes charged separately. 

Centro de estado físico. Pago separado para las clases de estado físico

Food, lodging, & transportation assistance. Food & clothing bank available to local residents. Donations accepted. 

Open Tues. & Thurs. 10:00-2:00 

Ayuda con comida, y ayuda con transportación. Banco de comida y ropa para residentes locales. Se aceptan donaciones. Abiertos el primer martes y miércoles, 9am-12pm y 1:30-4pm

Non-denominational, Christian-based pre-school for children 3, 4 and 5 years of age.  Monday-Thursday, 7:30 a.m –1:30 p.m.

Esculas, no sectario, basades en Christianismo para niño de edades 3, 4 y cinco años. Lunes ha jueves de las 7:00 de la mañana ha las 1:30 de tarde

Government subsidized low-income housing.

Hogares para salario bajo subvencionado por el gobierno

Support Group

Meets Wednesday @ 7 pm

Grupo de suporte se junta Martes 6-7pm.
Family Practice. 

Accepts most major insurances, 

Medicare & Medicaid.

Médico de familia. Se aceptan seguros mayores, Medicare, y Medicaid.

Se habla Español.
Child abuse and/or neglect, Family Functional Therapy, and Juvenile Justice Dept. Childcare assistance available to those who qualify.

Investigan casos de abuso y descuido de niños. Terapia para abuso y abandero de niños y para funciones de familia. Departamento de Justicia juvenil. Asistencia con cuidado de niños para los que cualifican. 

Se habla Español.

Residential, rehabilitation, and independent living training. 

Residencial rehabilitación y entrenamiento en viviendo independiente mente. 

Se habla Español.

Assistance for deaf and hard-of-hearing and speech-impaired deaf & blind persons. 

Assistive Technology, including free amplified & text phones. 

Asistencia para los sordos y lo duro de oído y personas sordos y tiene dificultas hablando tecnología asistencia como teléfonos, y amplificados. 

Se habla Español.

Information, referral and 

advocacy, Family Preservation, and Displaced Homemaker. 

Información, referirse, y ayuda para preservación de familias y para amas de casa en mal estado. 

Se habla Español.

State department promoting health through disease prevention, improvement of health systems and health services to New Mexicans. 

Departamento estatal ayudando en la prevención de enfermadas, mejorando los sistemas de salud y servicios de salud para Nuevo Mexicanos.

State Coverage Insurance (SCI) is designed for working New Mexico residents, 19-64 years of age with household incomes up to 200% of the Federal Income Guidelines, including small employers and non-profits with 50 or fewer employees and es de N.M., self-employed individuals.

Seguroz Estates (SCI) es para tratryadores, residents de N.M., de edad 19-64 anos de edad, con salarios en casa hasta 200% de las pauta federales de salarios enclueyendo empluedos sin fin lucrativo sin 50 o menos trabajadores y individuos que trabajan por si mismo.

Unemployment insurance services, job referral and placement, workforce training, vocational counseling and testing.

Servicios de seguranza de desempleado, referencias a trabajos y colocacion en mano de obra, aconsejamiento vocacional y examines.

Se habla Espanol.

Information & Support. 

Información y apoyo.

State department that promotes a safe, clean and productive environment through air quality, good drinking water, food quality and others. 

Departamento estatal que ayuda hacer un ambiente seguro, limpio y productivo por la cualidad de aire y agua pura para temar. 

Se habla Español.

Medicaid, food and  

income support, medical travel assistance, childcare assistance, and energy assistance. 

Medicaid, soporte con alimentos y dinero asistencia para viajar para recibir tratamientos médicos, asistencia con los niños, y asistencia con la energía. 

Se habla Español.

Aid regarding benefits for veterans, veteran’s widows, and children of veterans. Clovis open Mon., Wed., and Fri. 

Tucumcari every 1st & 3rd Thurs.10 a.m.-3 p.m. 523 S. 3rd St.

Ayuda con beneficios para veteranos, viudas de veteranos y niños de veteranos. Clovis abiertos Lunes, Miércoles, y Viernes.Tucumcari cada primero y tercero jueves, abierto de las diez de la mañana ha las tres de la tarde, 523 Calle Tercera. 

Se habla Español

Support, education & information for New Mexico families. 

Sostenía, educación, y información para familias de nuevo México. 

Se habla Español.

Non-emergency medical transportation.

Medicare & Medicaid accepted.

Trasportacíon para servicios medicos que no sen de emergencia. Se aceptan Medicare y Medicaid

Support for prostate cancer patients and families.

Sostenía para pacientes y familias con cáncer de la próstata.
Family Practice, Internal Medicine.  Medicare and most major medical insurance. Psychiatric Care. 
Se practica cuyo de familia y medicia enterna. Se aceptan Medicare y seguros Majores Cuida psiquatrico.

Assisted living facility for ages 

60 yrs. and up.

Servicio para asistencia en vivir para edades de 60 anos y más.

Government subsidized low-income housing. 

Hogares de mínimo salario subvencionado por el gobierno. 

Se habla Español.

Promotes development of a healthier community through reduction of alcohol, tobacco & other drug use. 

Mejorar la salud de la comunidad dejando el uso del alcohol, tabaco, y otras drogas

Food distribution for low-income residents. Call for more information. 

Distribución  de comida para residentes de bajo salario. Llame por más información.

 Se habla Español.

DWI misdemeanor compliance supervision, alcohol screening, TWYKAA classes, youth diversion classes. 

Supervisión para cumplir con DWI delito menor, examinar por uso de alcohol, clases de TWYKAA, clases de diversión para jóvenes.

Information programs, materials, professional assistance, Diabetes Information & I CAN Nutrition Education. Agriculture, Family, & Community. 

Programas para informar, materiales, asistencia, profesional, información de diabetes, educación de agricultura, familia, y comunidad. 

Se habla Español.

Primary care clinic. Breast & Cervical Cancer Screening. Accepts most major insurances, Medicare, and Medicaid. Sliding fee available based on income. Limited dental services available through referral.

Clínica de cuidado primario. Exanimación por cáncer de seno y cerviz. Aceptan seguros mayores, Medicare, y Medicaid. El costo está basado en salario. Hay servicios limitados de odontología si viendo de referencia. 

Se habla Español.

Family Practice, medical care for all ages. Accepts most major insurance, Medicaid, Medicare. 

 Médico de familia, cuidado médico para todas edades. Se aceptan segures mayores, Medicaid, y Medicare. 

Se habla Español

Volunteer group working to 

improve the health and well-being of Quay County residents. 

Un grupo voluntario que trabaja para mejorar la salud y bien estar de los residentes del condado de Quay

Immunizations, family planning, pregnancy testing, breast & cervical cancer screening, STD Screening. Families FIRST, Children’s Medical Services, and WIC. Medicaid Accepted.

Vacunas, hacer planes para familias, examines de embarras, exanimación de cáncer de seno y cerviz. Exanimación para STD, familia PRIMERO, servicios médicos para niños, y WIC. 

Se habla Español.
Promotes health for Seniors through exercise.

Mejorar la salud de ciudadanos mejores con ejercicio. 

Se habla Español. 

Free services of functionally equivalent telephone access for deaf, hard of hearing, and speech-impaired. 

Servicios gratis ha acezo ha equivalentes, funcionales teléfonos para los sordos, gratis con dificultades en oirir, defecto en pronunciación. 

Se habla Español.

Non-emergency medical

transportation. 

Presbyterian Salud accepted. 

Transportación medico que es de emergencia. Presbyterian Salud es aceptada. Se habla Español.

Family Practice. Accepts most major insurance,
Medicaid, & Medicare. 

Médico de familia se aceptan seguros mayores, Medicaid, Medicare. 

Se habla Español.

Hearing aid services.

Tucumcari: 3rd Thursday each month

Most major insurance & Medicaid. 

18 yrs, and over. 

Servicios de audífonos están en Tucumcari cada tercer jueves del mez. Se aceptan seguros mayores, Medicaid, y Medicare. 18 años y más

Child Find, speech and language pathology, occupational therapy.

Busca de niños, patología de voz y idioma, terapia de ocupación. 

Provides low-income Seniors 

in-home companionship.

Ayuda a mejores de ingresos menores con en casa compañerismo. 

Se habla Español. 

Program offers low income Seniors, 60 or over, supplemental income by working with children in schools. 

Se ofrece a cuidadones mejore, de edad 60 años, salario suplementó por trabajar con niños en las escuelas.
Medical examinations for sexual assault victims and patient advocacy. Services available through Dr. Dan Trigg Memorial Hospital ER.

Exanimación médicos para victimas de as alto sexual y ayuda de pacientes. Estos servicios son dados por el hospital, Dr. Dan C. Trigg en el cuarto de emergencias. 

Information, screening, 

counseling.  Free services for those with Sickle Cell and traits. 

Información, exanimaciones, y chequeos. Servicios gratis para los que sufren de Sickle Cell y características.

Administers retirement, survivors, and disability and Medicare programs of Social Security Act. Administers income-related benefits for aged/disabled under Supplemental Security Income.

Se administran jubilación, sobrevivientes, incapacidad y Medicare. Bajo del acto del seguro social. Se administran beneficios relacionados a ingresos para ancianos/incapacitados bajo de ingresos supleméntales de seguridad.

Transportation assistance for medical appointments, treatments, prescriptions, and food vouchers. 

Thrift Store open 11am-3pm Wed, Fri, Sat.

Ayuda con transportación para citas médicos, tratamientos, recetas médicos, y comprobantes de comida. La tienda de ganacias se abre a las 11am-3pm Miércoles, Viernes, y Sábado. 

Childcare, sliding fee scale 

Ages 2-9 yrs. 

Cuidado de niños pago basado en salario. Edades 2-9 años.

Mental health services for families & children. Most major insurances & Medicaid.  Sliding Fee. 

Servicios de salud mental para familias y niños. Se aceptan seguros mayores y Medicaid. Pago basado en salario. 

Se habla Español.

Toys & resource materials available for checkout to parents and childcare providers free.

Juguetes y materiales de recursos prestos a la disgregar a los padres y proviceros de cuidado de niños gratis. 

Crisis intervention, victim advocacy safe-house referrals, and Batterers Intervention Program. 

Intervención en crisis, ayuda a víctimas, se Mandan a casa seguras y un programa de intervención con golpiadores. Numero teléfono para emergencias (575)-487-7336.
Se habla Español.

Meals on Wheels, transportation, and information & referral. 

Comidas repartidas, transportación, información, y referencia.

In-home care, Lifeline, skilled  nurse, physical & occupational therapy, speech therapy. Most major insurance, Medicaid & Medicare.

Cuidado en sus hora. LifeLine, enfermera quilificada, treparía fiscal, de ocupación  terapia de voz. 

Se habla Español.

Housing assistance for low income, weatherization, tenant-based and Section 8 Rental Assistance, domestic violence priority.

Asistencia con domicilió para personas de bajo salario, impermeabilizar, basado por inquilino, Se ayuda con renta y sección violencia domestica prioridad. 

Se habla Español.

Pre-school and Child Find.
Pre-escolar. y fundo de niños

Library Services and public internet access.

Servicios de biblioteca y acceso público. Accesos internet. 

Se habla Español.

Nurse Practitioner. Clinic providing primary care.  Most major insurances, Medicaid, Medicare.

Enfermera, clínica de cuidado primario. Aceptan seguros mayores, Medicaid, y Medicare. 

Se habla Español.
Provide eligible persons with personal care. Medicaid Accepted. 

Cuidado personal para personas que cualifican. Se aceptan Medicaid. 

Se habla Español.

Pharmacy. 

Pharmacia. 

Se habla Español

Nutrition education & supplemental food for pregnant, postpartum, and breast-feeding women, infants and children under 5 yrs. Income guidelines. 

Educación Nutritiva, y comida de suplemento para mujeres embarazadas después del parto, y alimentación de pecho, infantes y niños bajo la edad de 5 anos. Pauta de salario. 

Se habla Español.
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